INFORMACIJA AUTORIAMS

11. ,.Kalbolyros" iumalo Llemvlq kalbus" sqsmvmm redaklonq legijai jteikiami du dai
visiSkai parengti straipsniy egzemplioriai. R pi - iki 15 maSinras¢io puslaplq, di-
desnés apimties straipsniai dinami tik iSimties tvarka atskiru redaktoriy sprendimu. Popierius turi

biiti standartinio formalo (210)(297 mm), raSomoji juostelé - rySkiai juoda.

12. Pagrindiné leidinio kalba - lictuviy, bet priimami ir darbai, paradyti angly, latviy, prancizy,
rusy, vokieciy kalbomis. D¢l raSiniy kuria kita kalba reikia tartis atskirai.

13. Jeigu straipsnis paraSytas lietuviskai, po jo dedama santrauka (reziume) viena i¥ minéty uZsie-
nio kalbuy; po slraipsniq uisienio kalbomis lietuviska k

Be pastabos, publikacijos, recenzijos, informacinio pobtidZio tekstai.

14. Kadangl le idinys rece nzuojamas, kartu su straipsniais jteikiama viena habilituoto dak-
taro arba dvi mokslo daktary recenzijos.

Recenzijy nereikia 1.3 nurodytiems darbams (lingvistinéms pastaboms ir kt.), spausdintiniems be
santraukos kita kalba.

2.1. Tekstas (taip pat ir iSnaSos!) spausdinamas per du intervatus kanceliarinio tipo masinéle (por-
tatyvinés masinélés netinka). Autoriaus vardas ir p domi po straipsnio antraSte, atskiriant
juos nuo antrastés ir teksto trijy inlervaly tarpais. Vardas raSomas nesutrumpintas — tik pries
rusy pavardes jprasta rasyti vardo bei tévavardZio (oruectso) inicialus. Paantraités nuo pagrindinio
teksto i§ virSaus ir apa€ios taip pat atskiriamos rijy intervaly tarpais. Antrastés, paantra$tés ir auto-
riaus vardas bei pavardé spausdinami mazosiomis raidémis.

22. Viename masinras¢io puslapyjc turi biti 28-30 eiluciy, vienoje eilutéje — 60-65 masinéles kir-
&iai (,,sutartiniai ras| “), isk tarpZodinius intervalus. Kairysis puslapio laukelis turi biiti ne
mazesnis kaip 20 mm, deSinysis — 10 mm, vusutmls ir apatinis — po 20 mm. Pastraipos jtraukimas - 5
masinélés kiréiai (kompiuteriu rinkto teksto — 0,75 cm).

Masml’astls numeruojamas dediniajame vu'sullmame kampe i3 eilés nuo pirmojo iki pas-
i lapio. Neturi biti praleidimy ir raidini y (tokiy kaip I2a ir pan.).

Gl’alkll raidés apvedamos raudonai ir kairiajame laukelyje paraSomi jy pavadinimai (< - tau, - éta,
©-théta...). Gotiskos raidés (jos vartotinos tik paciais batinaisiais atvejais) apibraukiamos mélynu rasalu
arba tusu.

2.3. Taisoma (puslapyje ne daugiau kaip 5 Zenklai) ir pabraukiama juodu ra$alu arba tusu. Pagei-
daujami §riﬂai nurodomi tik specialiu pabraukimu: vingiuota linija (__) reiEkia kur.\'yvq (juo pa-
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kartu-retintqg kursyvg, istisiné llm_|a (—)- pnsllmdl (rysky) Srifta, dvigubas pabraukimas itisine
linija - DIDZIASIAS raides, iStisiné ir vi linija kartu — pusjuodj (rySky) kursyvq. Prady Sriftais
per daug nepiktnaudZiauti.

Zodzio reikimé aiskinama paprastose kabutése (pvz., skr. asvd kumelé“), - Zinoma, $is
reikalavimas galioja tiktai lietuviy kalba paradytiems straipsniams.

3. BréZiniai turi biti visiSkai parengti spaudai ir gerai suderinti su ,Kalbotyros* formatu. Ypating;
démesys skirtinas grafinés medZiagos kontrastingumui, lakoniSkumui ir, svarbiausia, biitinumui. Brézi-
nio vieta bei aiskis is uZra8as spausdi i padi tekste ir pakartojami tus¢iojoje bréZinio puséje.
Isidémétina, kad bréziniy redaktoriy kolegija neperdirbinéja - uZ jy kokybe visiSkai atsako autoriai.
Jokie spalvoli paveikslai nei bréziniai nepriimami.

4.1. I3nasos skiriamos pastaboms, o ne literatiiros nuorodoms (Zr. dar 2.1). Jos numeruojamos i§
eilés per visg straipsnj. Tekste iSnasy numeriy skaltmcnys pakeliami per pusg intervalo ir raSomi be jokiy
skirtuky po ty Zodziy ir sakiniy, su kuriais atiti i¥nados yra susijusios; skai turi eiti prie§
skyrybos Zenklg, o ne po jo.
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42. Cituojami 3altiniai ir autoriai domi ne iSna$ o pati tekste: vietose
lenktiniuose (ne Iauzllmuosc, kaip daryta iki Siol) sk 3 autoriaus p: dé (jeigu jos
néra - veikalo p pradinis Zodis arba pavadlmmo santrumpa), publikacijos metai ir, jeigu reikia,
atitinkami puslapiai arba paragrafai (puslapio santrumpa - p., S., 5.,c. - nera§oma).

Tarp autoriaus, mety ir puslapiy arba paragrafy rasomas kablelis, pvz.: (Brugmann, Delbrick, 1897,
724-728) arba (Brugmann, Delbriick, 1897, § 818). Kai vienoje vietoje minimi keli darbai, tarp jy nuoro-
dy Zymimi kabliata3kiai, pvz.: (Jakobson, 1962, 280-284; Kazlauskas, 1966, 73-75). Jeigu cituojamojo
darbe autorius minimas tekste, vartotinos tokios nuorodos: ,,V. Urbutis (1978, 53-55) teigia, kad ..."
Pried autoriy ar veikalg tuose paéiuose skliaustuose gali biti vartojamos santrumpos plg., Zr. ir
kt., pvz.: (zr. Kazlauskas, 1966, 85), (plg. LKG 1 190). Kai nurodomi keli tais paiais metais paskelbti
vieno autoriaus darbai, prie mety raSomos raidés a, b, c... (1988a, 1988b ir t.t.). Nurodant veikaly raidi-
nes santrumpas, skyrybos Zenklai nevartojami, o tomai Zymimi arabi8kais skaitmenimis, pvz.: (¢r. LKZ
12 350), (plg. LKG 1 § 500).

43. Siaip varlollm tlklal dldzwyo .,Llelqu kalbos Zodyno" ir akademinés tritomés ,Lietuviy kalbos
gramalikos“ sutrumpil i. Ypating: j ipsnio gale gali biti pridétas specialus abécélinis biti-
ny sutmmplmmq sarasas.

5.1. Jeigu cituoj ikalas parasytas slavy ar kokio kito nelotynisko alfabeto raidémis, tai autorius,
veikalo pavadinimo pradZios Zodis ar pavadinimo sutrumpinimas transliteruojami, vz (Baranovsklj, 1898
13-16), (Lekomceva, 1972, 150), (GLJ § 80); 3is reikalavii , jeigu redakcij
jteiktas straipsnis, paradytas rusy kalba. Literatiros sarase lolue cuuo;aml darbai patclluaml bendra abécé-
lés tvarka (Ly. neiSskiriami  atskirg ,kitakalbiy“ rasiniy grupg).

52. Literatiiros saralas, sudarytas pagal $iuos reikalavimus, atrodyty taip.

Literatiira

Ambrazas, 1990 — Am6pasac B. CpasHMTENbHEI CHHTAKCHC NPUYACTHHA 6anTHACKUX A3NKOB. Bums-
Hioc: Mokcnac.

B idj, 1898 — Bap if A. 3ambrkn o b A3bIKE H ¢ pt. CankrnetepGyprs:
Tunorp. MMnepatopekoit Akan. Hayis.

Bendiks H., 1972, Divskagu fonémiska interpretacija. — Veltijums akadémikim Janim Endzeli-
nam. Riga, 27- 42.

Brugmann K., Delbrick B., 1897, Grundriss der vergleichenden G tik der i

Sprachen. Bd. 1: Einleil und Lautlchre. Strassburg: K. J. Triibner.
Cekman, 1979 -4 B.H. KU 10 NCTOpHYecKOA HOHOIOTHN NPACAABAHCKOTO A3bI-
ka: Ti MAH P PY Munck: Hayka u TexHuka.

GLJ - TpaMMaTHKa IMTOBCKOTO A3uKa / O18. pen. B. AMGpasac. Bunsnioc: Mokcnac, 1985.

Javnis’, 1892 — Asuncy K. Asmke: Hdianexktonornyeckia 0co6eHHOCTH IUTOBCKAro A3WKa Bb
Poccienckoms yb3nk; Ota. 4. — [amatHas kunxka Kosenckodn ry6eprin na 1893 roas. Kosna: Tunorp.
Ty6epuckaro Tpasnenis, 110-144.

Kazlauskas J., 1966a, Fonologiné kiréio raidos balty kalbose interpretacija. — Baltistica, t. 2 (2),
119-132.

Kazlauskas J., 1966b, Lietuviy literatiirinés kalbos dife iniy el ) Si - Kalb
t. 14, 73-81.

Kenstowicz M., 1972, Lithuanian Phonology. - Studies in the Linguistic Sciences, vol. 2 (2), 1-85.

Klimavicius J., 1966, Dél kai kuriy leksiniy tarmybiy literatdrinés formos. — Lietuviy kalbos leksi-
kos raida / Ats. red. J. Kruopas. Vilnius, 169-172.

Lekomceva, 1972 - JI M. U. O & BN HOHONOTMYECKHX CHCTEM B paiioHe
6anTo-cnassHcKoro norpauuybA. — Baato-ciasanckuit c6opuux / Ots. pen. B. H. Tonopos. Mocksa,
116-134.

LKG 1 - Lietuviy kalbos gramatika. T. 1: Fonetika ir morfologija / Ats. red. K. Ulvydas. Vilnius:
Mintis, 1965.

Urbutis V., 1978, 2odiiq darybos teorija. Vilnius: Mokslas.

184



53. Atkreiptinas démesys, kad periodiniy leidiniy bei Zurnaly pavadinimai rafomi be kabuéiy, o
tomai, sasiuviniai bei numeriai — arahlSkals skaitmenimis tarp knygos ar Zurnalo pavadinimo ir pusla-

piu dos. Knygy apimtis (puslapiais) d Standartinis skirtukas ./ “ keiiamas kalboly-
ros literatiiroje jprastesniu deriniu ,,. ~ “. Leidimo vieta dytina netrumpil miesto pavadi
kai leidinyje minimos daugiau kaip dvn victos, raSoma tik pirmoji, toliau pridedant etc. (pvz welol
Wroclaw-Wa Krakow-Gdarisk ras Wroctaw eic.). Po knygos leidimo vietos ras
toliau — leidykla.

6.1. Pries literatiiros sgra¥a d 1.3 minéta ka (reziumeé), po saraso kairéje puséje nuro-

doma autonaus mokslo istaiga ir, kick Zemiau, recenzentai, dedinéje — rankradio jteikimo redakioriy
kol i data naujuoj dartiniu formalu (pvz 2002-12-05).

62. Jeigu straipsnis surinktas iu, redakcija labai pageidauty kartu su maSinra$ciu gauti ir
kompluteno diskelj — tokiais atvejais reikalavimus Sriftui galima traktuoti laisviau. Tekstus, surinktus Wor-
do versijomis, naujesnémis kaip Ms Worp.7 (1995 m.), praSytume jteikti transformuotus *.rtf formatu;
pagrindinio teksto Srifto dydis ~ 12, iSnady ir petllu nnklmq welq 10. Pageldaulumq kad bum i§ anksto
susitarta dél specialiyjy Srifty; nieku bidu su derinty dartiniy ra$ g —
ju gali neturéti maketuotojai. Pagrindinis $riftas turéty biti LTTiMes arba LTTimes Bauic, iSimtiniais
atvejais — TiMESLT. Lietuviskuose tekstuose galima vartoti tiktai jprastines kabultes (, “) - jomis
iSskiriami ir ZodZziy reik$meés aiSkinimai; batina skirti trumpajj brikSnelj (defisg) nuo ilgojo, —
pavyzdziui, tik ilgasis brik3nys raSomas tarp skaitmeny, rodanciy puslapms) Venglm a pavyzdziy ar
atskiry jy daliy pabraukimo (vad. Underline) — tam reikalui yra p k i Srifty.

63 Stralpsmal (karlu su recenzuomls ir bréZiniais) ltelklaml vokc, ant kurio uzraoma: auloriaus

irp traip kslo jstaiga, jteikimo dala, autoriaus tarnybinis bei namy
adresas ir atitinkami telef bel elektroninio padto adi (jeigu tokio esama). Jeigu autorius labai

suinteresuotas redaktoriy sprendi i vokg ided: alvmlkas su pasto Zenklu ir adresu.
7. Kadangi, pradedant a tomu, atskiri ,,Kalbotyros* i yra kiski mokslo leidiniai, ¢ia

i8déstyti reikalavimai gali netikti kitiems sgsiuviniams. 'Enp pal aulorius praSylumém jsidéméti, kad
raSiniai, parcngu nesilaikant $ios informacijos, | leidinj nededami.

8.Dékojamett Kalboty atsakoma]am redaktoriui prof habll dr. Albertui SteroNaviCIUl,
P £ pirmajj Sios infor ij 3 ir kruopiéiai jj gavusiam.
Laiki lek inis leidinio ad yra girdenis@eunet.It.
Redaktoriy kolegija
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